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‘ Hubhohen: siehe Tabellen
Hoisting heights: s. tables
: Hauteurs sous crochet: v. tableaux
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= = Turm 170 HC
W=l 60 m tower / le mat
Turm 200 HC ~ Max. 57,0 m
6.0 m tower / le mat
.614 m
Turm 200 HC =~ X

fower / le mat

" max. 65,6 m
8,0 m

Turm 280 HC
tower / le mét MaBstab: 1 : 500
max. 72,1 m scale / échelle
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Hubhohe, Radi
iy one, Kauaivs 3750kg
- -
Hoisting height, Radius
Havuteur sous crochet, Rayon
mit Turm
with tower 290 HC 200 HC
avec mat
25m 448m
; i == |
| 3 i ;,
E P ¢ 1 2 5
3 E| ] | e = C
) ._ | f = 4 Q E E
zuziglich = P o~ f S i w0
Turmstiicke ;ar R = el - < il *
plustower |[S17 % ¢ ' a1 ¥t
sections SRR - 8.0m o
plus éléments
de mat
0 m 14,9 22,4 m 11,3 16,1 m 114 16,0 m 11,6 15,6
1 19,0 26,6 15,5 20,2 15,6 20,1 157 19,7
2 23,2 30,7 19,6 243 19,7 24,3 19,8 23,9
3 27,3 34,8 23,7 28,5 23,8 28,4 24,0 28,0
4 314 38,0 27,9 32,6 28,0 32,6 28,1 32,2
5 35,6 43,1 32,0 36,7 32,1 36,7 32,3 36,3
6 39,7 473 36,1 409 36,2 40,8 36,4 40,4
7 43,9 514 40,3 45,0 40,4 45,0 40,5 44 6
8 48,0 55,6 44 .4 49.2 44.5 49,1 44,7 48,7,
9 52,2 59,7 48,5 53,3 48,7, 53,2 48,8, 529
10 56,3 63,8 el 57,4 52,8, 57,3 52,9 57,0
11 60,4 68,0, 56,8, 61,5, 56,9 61,4 - -
12 64,6 72,1 61,0 65,6 - - -
13 68,8 — = - = = =
Innenkurvenradius 18,0m 12,5m 12,0m 85m
Interior curve radius
Rayon de courbe intérieur

;i Klettereinrichtung nach Montage ablassen. / Lower climbing section after erection. / Baissez I'élement de hissage apres le montage.
Weitere Hubhohen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request. /
Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande.
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mit Turm**
with tower
avec mat 132 HC
Grundturm-
stiick 154 HC. /| © 31m @ © o ® e °
Base ;c;we(r: sece T ! ‘ |
tion 154 HC. / i EE 25m EE E
Mét de base 83 . @3 _ ' - 83 -535
154 HC. 55 i £ £ o ©=
el i mo [= no 0 o,
zuzliglich + v = 8o Lo i wo
Turmstiicke = v E g @ - EsaEEE EE E
plus tower F ETS o = o N
sections 3 e & 1| NBEm—— ' = g
plus élémerits 46 m- ) 2 4 B ~46m
de mat il
0 a)13,0 b)16,2 |a)125 b)157 |a) 88 b)12,0 [a)10,2 b)13.4 [a)10,0 b)13.2 [a)11.4 b)14,6 |a)10,9 b)14,1
1 15,5 18,7 15,0 18,2 11,3 14,5 127 15,9 12,5 15,7 13,9 e 13,4 16,6
2 18,0 21,2 17.5 20,7 13.8 17,0 15,2 18,4 15,0 18,2 16,4 19,6 15,9 19,1
3 20,5 23,7 20,0 23,2 16,3 19,5 17,7 20,9 17,5 20,7 18,9 221 18,4 216
4 23,0 26,2 22,5 25,7 18,8 22,0 20,2 23,4 20,0 23,2 214 246 20,9 24 1
5 255 28,7 250 28,2 21.3 245 22,7 259 22.5 25,7 23,9 271 234 27,6
6 28,0 31,2 27,5 30,7 23,8 27,0 252 28,4 25,0 28,2 26,4 29,6 25,9 29,1
7 30,5 ST 30,0 33,2 26,3 29,5 27,7 30,9 27,5 30,7 28,9 32,1 28,4 31,6
8 33,0 36,2 32,5 35,7 28,8 32,0 30,2 33,4, 30,0 33,2, 31,4 34,6 30,9 341
9 35,5 38,7 35,0 38,2 31,3 34,5 32,7, 359, 325, 35,7.] 338 37,1 33,4 36,6
10 38,0 41,2 37.5 40,7 33,8 37,0 352, 38,4 35,0, 382 36,4 39,6 35,9 39,1
11 40,5 43,7 40,0 43.2 36,3 39,5 37.7 375 — 38,9 421 38.4 41,6
12 430, 4627| 425 4577 388 420 | - - - 414 446, 409, 4417
13 455" 4877 4507 482% 413 445 - - - - | 4397 4717 4347 466]
14 48,0 51,2 47,5 50,7 43.8 47,0, - ~ ~ - 46.4 49,6 45,9 491
15 - - =~ 46,3 49,5 = - - - - - - -

i Klettereinrichtung nach Montage ablassen, / Lower climbing section after erection. / Baissez |'elément de hissage apres le montage.
Unterwagen: @ fahrbar, @ stationdr. ® Fundamentanker. Fundamentkreuz: @ fahrbar, ® stationar. Unterwagen klappbar: @ fahrbar, @ stationar.
Undercarriage: @ rail-going, @ stationary. ® Foundation anchors. Cruciform base: @ rail-going, © stationary. Hinged undercarriage: @ rail-going, @stationary.
Chassis: @ mobile, @ stationnaire. ® Pieds de scellement. Chassis en croix: @ mobile, ® stationnaire. Chassis articulé: ® mobile, @ stationnaire.

Ausladun? und Tragfahigkeit

Radius and capacity
Portée et charge
Auslegerlange
Length of jib
Longueur de
fleche max. kg | m/kg

vk 14,0]16,0]18,0]20,022,0|24,0126,0/28,0(30,0{32,0{34,0{36,0{38,0{40,0{42,0] 45,0 | 48,0 50,0{52,0 55,0 | 58,0 60,0
m g

80,0 (r=614) | §5oa>® | 9160| 7880/6860|6090[5440]4900{4450|4060{3730(3440{3180{2950/2740{ 256012390 2170 | 1980 [1860(1760| 1610 | 1480 [1400

550 (r=564) | 35000  [10000 37107620'5?506050'5460496045404‘1?0385035703320Sm 2890[2710| 2470 | 2250 [2130[2010| 1850

50,0 (r=514) | $5000>" [10000 974018530 75?0[5790]6140 5590/5120(4710(436014040/3770|352003300{3080) 2820 | 2590 450

2
1

45,0 (r=464) | 550™®  [t0oo0 mmlagao 7970|71 so|54?cisaso 640014970/4600142803980{3730{3490{3280| 3000
2

40,0 (r=414) 1&&‘,13 10000 GDDGI9560 8490 7620|ﬁ§00|6290 577015320{4930(4580[4270]4000{3750

Tragfahigk. kg 10000 N \\
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Ausl. /Rad. / Port. m 14,0 28,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0
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Geschwindigkeiten

Speeds

Vitesses
' aue U/min 1x5,0kW
04+ 0,9 sl./min 50 /55 /60 m Ausl.[Radius/Portée
1 tr./min 2x5,0kW
e ——

0« 96,0 m/min

5,5 kW, FU

| 25,0 m/min

2x3,0kW (132 HC)
2x7,5kW (290 HC)
(200 HC, 170 HC)

AnschluBwerte Kranoberteil
Power requirement, upper part

kVA

Puissance requise, partie supérieure

Hubwerk

Hoist gear

Mecanisme de levage
375kW 45kW 45kW, FU

58,0 670 590

Hubwerk Gang
Hoist gear Gear kg m/min
Mécanisme de levage Rapport
37,5 kW
WIW 250 JX 403 1 10000 1,1/16,0
Elmag, WSB
Hubhohe 113,0 m (4 Lagen)
Hoisting height (4 layers)
Hauteur sous crochet (4 couches) [ 2 3200 3,3/50,0
3 1500 6,0/90,0
45,0 kW
WIW 260 JX 422 1 10000 1,3/18,0
Elmag, WSB
Hubhcohe 181,0 m (6 Lagen)
Hoisting height (6 layers)
Hauteur sous crochet (6 couches) | 2 4200  3,1/470
3 2200 55/82,0
45,0 kW, FU von 10000 0 += 20
WIW 260 MW 403 bis 1600 0 < 80
Hubhohe mit LS-Trommel tkogum %= stufenios / stepless /
(6 Lagen) 181,0m TN  regl.continu
Haisting height with % [
LS-drum (6 layers) 6000 ———N_
Hauteur sous crochet 4000 =¥
avec enrouler LS (6 couches) =25 — i
B e e e e i s s
0102030405{]50?r2fmqﬂ

Kolli-Liste

Packing list
Liste de colisage

Montagegewichte: siche Betriebsanweisung.
Erection weights: see instruction manval.
Poids de montage: voir manvel de service.

S8 Uoeer omtol orone Tialasichy,
Kranoberteil -t e s oue L (m) B (m) H(m) kg, Sime weighis
Pos Al T ~ A4 v = —
ftem Gty Kabine mit Drehbiihne Mﬁ [:lx 1;5 :é :;g g:: “:{JE ifgg

Wi o Cabin with slewing platform 500 HO 800 ?"?j 2';5 }lDO
i Cabine avec ensemble mat-cabine T l | 8| 250 HC 800 572 565 7'100
' i ' 2¢ i 2; 2,65 E
2 1 Turmspitze
Tower head section mm —QII 7,30 1,48 1,70 1870
Porte-fléche A%
3 1 Hubwerkseinheit . i i
Hoist gear unit 500 ‘1 B g 3.60 2,40 1,80 3230
Treuil de levage <~ . |
1 Gegenausleger z
Counter-jib | L | :Ig :# 13.11 242 0.567 2850
Contre-fléche ! i
5 1 Gegenausleger mit Hubwerkseinheit 45 kW D =
Counter-jib with hoist gear unit % 13,11 2.42 2,20 7950
Contre-flsche avec trenil de levage
B 1 Ausleger-Anlenkstick M c
Jib heel section 12,24 158 1,79 2220
Pied de fleche
7 1 Ausleger-Zwischenstick
Intermediate jib section "AVA"VAVA'A A 12,30 1,25 1,70 4) 1640
Elérnent interm. de fléche
B8 2 Ausleger-Zwischenstuck m AI 1 1130
Intermediate jib section 10,30 1.25 1.70
Element interm. de fléche e JBL h 750
9 2 Austeger-Zwischeanstlick - 370
Intermediate jib section m AI 5,25 125 1,68
Elément interm. de fléche i LS S | 1B] L B30
10 1 Ausieger-Kopfstick AI
Jibh head 6,51 1,43 1,68 7 500
Paointe de flache L 18]
i1 1 Laufkatze und Lasthaken ﬁ n_'_j E]:
Trolley and hook p 1,80 142 1,38 91
ley a ¢ 5

Chanot de distribution at crochet
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Caractéristiques techni



o5, Anz Einzelgewichie,
Single weights.
o QY L (m) B (m) H(m)  Kg polte ndividonts
12 1 Drehbiihne und Turmspitze +
Slewing platform and tower head section m D] x 12,30 2,44 248 8910
Ensemble mat-cabine et porte-flache } i f =i
13 1 ‘Drehbihne mit _KHAuflage, Fuhrungsstiick

und Grundturmstick
Slewing platform with slewing ring support, Ew D :g[ 12.00 244 248 12650
guide section and base tower section L T v ¥ .

I T +24

Ensembles mat cabine avec pivot, cage
telescopique et mal de bass

14 1 Ausléger- und Geganausle@ér—ﬁkbspannung 8,20 0,55 012 1170
Jib and counter-jib suspeansian
Haubanage de fleche el de contre-flache 5,87 0,20 0,16 380
Tower
Turm . - -
14 A 132 HC 2,50 1,80 1,80 1050
& g ' TSR 170 HC 4,14 1.90 1,90 1850
11 E?;;’:éﬂ‘:ege'?n st 200 HG 4,14 2,30 2,30 2050
12 - == POOMC 4,14 2,30 2,30 2260
W T R AU OF eve  so s s
Elsrment de mat long | 18l 132 HC 10,0 1,80 1,80 3400
154 HC 6,85 1,80 1,80 2730
17 1 Grundturmstiick 154 HC 10,00 1,80 1,80 3980
Base tower section _@L = 170 HC 9,60 1,80 1,90 4350
Mt de base 200 HC 8,85 2,30 2,30 4100
*() 290 HC 8,85 (12,42) 2,30 (2,30) 2,30 (2,30) 4580 (7700)
Climbing equipment
Kleﬂ‘el‘einrilh'ﬂl I‘lg Equipement de télescopage
132 HC 6.45 2,10 2,42 2660
18 1 Flhrungsstiick kpl. gﬁ 132 HC 9,50 210 2,42 4410
Guide section cpl. M 170 HC 9,04 23 228 4750
Cage télescopigue cpl. 200 HC 8.39 2,80 2.50 5100
290 HC 8.39 2,80 2,50 5100
19 1 Hydraulikaniage, Stiitz- und Klettertraverse ;?g :g g'gg ?:g ;‘% :?gg
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members 200 HG 2;'30 1‘25 1‘00 1150
Systeme hydraulique avec traverses d’appui et de télescopage 290 MG 2'30 "25 TIEJD 1150
Undercarriage -
Unferwagen ci::
2 2 Favschens it Anit e ==
priven bogie Eg ﬂ 200 HC 1,46 0,84 0,87 1080
OITAROK 290 HC 1,63 (1,46) 0,92 (0,84) 0,95 (0.87) 1450 (1080)
29 2 Fahrschemel ohne Antrigb “ E[ ;gg Hg H; ggg gg; ;gg
T e -._ E! 200 HC 1.15 0,60 0.87 800
Ao H 290 HC 1,37 (1,15) 0,62 (0,60) 095 (0,87) 1120 (800)
132 HC 7,12 0,78 0,65 950
i ] Tragholm lang e&———= H [x 170HC 7.15 0,80 0.70 1070
Eo0 SUppUY £ o 4% [5 200HC 9,10 0.82 0,74 1350
DGR 4 290 HC 9,10 (11.95) 0,80 (0,82) 0,80 (0,80) 1650 (2200)
. 132 HC 3.45 0,56 0,55 408
e 2 Tegheinigis e—=o Tz 170 HC 3.45 0.60 0,70 500
SHIOH SR ) L i 200 HC 4.41 0,62 0.71 615
oy i ok 290 HC 4.46 (558 077 (0.65 0,77 0.77) 80O (1035)
132 HC 4,02 0,35 0,12 a5
24 2+2 'Randtriger - = Tx 170 HC 408-4,30 0,16-033 0,11-0,14  80-200
Border support 5 T 200 HC 548-546 0,11-017 0,16 — 0,38 118 — 454
Traverse bt e 290 HG 546-6540 0,11-018 016-038  175-525
(7,52 -7.46) (01-0,17)  (01-038) (366 -912)
132 HC 3,78 0,15 0.22 200
25 4 Stiitzhalm ey [T 170HC 3,53 0,25 017 240
i O i | L 01 Wlg  200HC 4,23 0,17 0,25 275
Hayban de chdseis 290 HC 414 (655 018(022)  025(0.25) 320 (500)
1
26 1 Unterwagqn-Tunns‘[Lick : a 1?3 :g ggg g?g g‘?g 23%8
LA e A o ATy @ E 200 HC 3,73 2,52 2,52 1950
Matide chiassis 290 HC 3,73 (6,70) 2,62 (253)  2.62 (2.53) 2550 (3800)
27 1 Stapel Aufstiege und Podeste
Buridle of ladders and platiorms 132 HC 3.50 1,20 1.00 1000
Faisceau d'échelles et de plates-formes
28 1 Kiste mit Klginteilen
Crate with small parts 2,00 1,00 1,00 2000

Caisse contenant des accessoires

*( ) Angaben in Klammem gelten fir 8 m-Unterwagen. / The data in brackets are valid for an undercarriage of 8 m. / Les données techniques indiquées entre
parenthéses sont valables pour un chassis de 8 m,
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Datenblatt Nr. 121 P - 2863 FEM (Section 1) Krangruppe A3 * 04.95

Data sheet Konstruktionsanderungen vorbehaiten!
: £ 2 a1 Subject to alterations!
Feuille de caractéristiques Sous réserves de modifications!

Nehmen Sie Kontakt auf mit 032 74 99 225

)
Please contact
Mettez-vous en rapport avec MAz u R
LIEBHERR-WERK BIBERACH GMBH, Postfach 1663, D-88396 Bibe:
T (07351)41-0,Fax(07351)41225

www.zurawiewiezowe.pl




